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ARRtTE DE L'EXÉCUTIF DE IA
REGION DE -BRUXELLES-CAPITALE
PORTANT CLASSEMENT COMME SITE
DU PARe DU BEMPT, A FOREST.

L' Exêcutif de la RégioD de
Bruxelles-Capitale~

Vu la loi spéciale du 12
janvier 1989 relative aux
institutions bruxelloises,
notamment l'article 4;

Vu la 10i du 07 août 1931 sur
la conservation des Monuments
et des Sites, notamment
l'article 6;

Vu la proposition des
sections autonomes française
et néerlandaise de la
Commission royale des
Monuments et des Sites du Ier
mars 1989;

Vu l'arrêté minis~ériel du 30
j u i n 1 -9 89 -. . por t a n t
autorisation de l'ouverture
d'enquête préalable au
classement éven~uel comme
site du parc du Bempt, à
Foresti

BESLU:T VAN DE EXECUTIEVE VAN
HET BRUSSELSE HOOFDSTEDELIJK
GEWEST HOUDENDE RANGSCHIKKING
ALS IANDSCHAP VAN HET PARK
v~ BEHPT, TE VORST.

De Executieve van het
Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest,

Gelet op de bijzondere wet
van 12 januari 1989 met
be t resk i nq to~ de Brusselse
Instellingen, inzonderheid op
artikel 4 i

Gelet op de wet van 7
augustus 1931 op het behoud
van Monumenten en
Landschappen, inzonderheid op
artikel 6;

Gelet op het voorstel van de
Nederlandstalige en
Franstalige autonome secties
van de Koninklijke Commissie
voor Monumenten en
Lands chappen van 1 maart
1989;

Gele~ op het ministerieel
besl~it van 30 juni 1989
houdende toelating tot het_
openen van het onderzoek '
voorafgaand aan de eventuele
rangschikking als landschap
van het park van Bempt, te
Vors':.;

Vu l' avis ' de la -Déput. at.Lon
Permanente du Conseil de la
Province de Brabant, émis Ie
9 janvier ·1·9-9 2 r __

Gele~ op '~h~t advies
Bes tendige Deputatie
Provincieraad van
uitgebracht op 9
1992; .- __

van de
van -d e
Brabant
januari

Vu l' avis de . . la ' . section ---. _; Gel~t op :: h~_t.~ ~.~dvie.s_ van de - .
autonome· br'uxe l.Lcd se ~ dë ~la ---."..-'Br tis·s e l s e autonome sectie van r ,

Commission Royale de-s--" de Koninklijke 'Commi s s i e voor_
Monuments et des Sites, émis Mon~enten.en Landschappen,
Ie 23 avril 1992; uitgebracht op 23 april 1992;

Vu l'avis de l' Inspecteur des
Finances érnis Ie

Gelet op het advies van de
Inspecteur van Financiën
uitgebracht op
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Sur proposition du Ministre
de la Région de Bruxelles
Capitale ayant les Monuments
et les Sites dans ses
attributions;

Après en avoir délibéré,

ARRE1.'! :

Artiele Ier:
le présent arrêté règle une
matière visée à l'article 107
quater de la Constitution.

Article 2:
Conformément aux dispositions
de l'article 6 de la loi duo 7
aoQt 1931 sur la conservation
des monuments et des sites,
est classé cornme site, en
raison de sa valeur
esthétique, Ie pare du Bempt,
sis Chaussée de Neerstalle, à
Forest, connu au cadastre de
Forest, 4ème division,
section D, 5ème feuille,
parcelles 96 E, 96 L, 67 B,
65 C (partle) et 64 L
(part.Le) • .

Les limites du o site classé
sont circonscrites sur Ie
plan annexé.

Artiele 3:
Les restrietions à apporter 
aux droits des propriétaires
et que commande la sauvegarde
de l'intérêt national sant
les suivantes:

Op voordracht van de Minister
van het Brusselse Hoofdstede
lijk Gewest belast met
Monumenten en Landscèappen,

Na beraadslaging,

BESLUIT:

Artikel "1:
Door dit besluit wordt een
materie geregeld bedoeld bij
artikel 107 quater van de
Grondwet.

Artikel 2:
Overeenkomstig de bepalingen
van artikel 6 van de wet van
7 augustus 1931 op het behoud
van monumenten en
landschappen, wordt
gerangschikt als landschap,
wegens zijn . es~hetische

waarde, het park van Bempt,
gelegen Neerstalse Steenweg,
te Vorst, bekend ten kadaster
te Vorst, 4de afdeling,
sectie D, 5de blad, percelen
96 E, 96 L, 67 B, 65 C (deel)
en 64 L (deel).

De grenzen van he-t -
gerangschikte landschap zijn
op bijgevoegd plan
afgebakend.

Artikel 3:
De beperkingen die . aan de
rechten van "de eigenaars
dienen opgelegd te ~orden met
het oog op de vrij~aring van
het nationaal belang, zijn de
volgende:
. . .- . _0_- _.

Sans prêj"Udlce" "de s " 10is et - - " _Onverminderd de - bestaande .. _
des règlements existants en wetten en . verordeningen~- . -- "-
cette matière, et sau! terzake. en behoudens
autorisation préalable voorafgaande toelating
accordée conformément aux verleend overeenkoEstig de "
dispositioDS de l' article 6 bepalJ.ngen van art':'kel 6 van
de la loi précitée du 07 aoQt voornoemde wet van 07
1931, il est interdit: augustus 1931, is. het

verboden:



(.

(

1) d' effectuer tous travaux
de nature à modifier I'aspect
du terrain ou de la
végétationi

2) de modifier en aucune
façon I'écoulement des eaux
dans Ie site et 'de déverser
dans les cours d'eau ou - dans
Ie sous-sol par pults
perdus - aucune substance de
nature à altérer la pureté
des eau-x et par là,
influencer la composition de
la faune et de la florei

3) de poursuivre, chasser,
capturer ou troubler de façon
quelconque toutes espèces
d'animaux sauvagesi

4) de prendre ou de détruire
les oeufs ou les nids;

5) de pratiquer toute
activité pouvant porter
atteinte à l'intégrité du
site, tel que motocross, ~tci

6) d'abattre, de détruire, de
déraciner ou d'endommager les
arbres et les, plantes.
L'entretien narmal des

.plantations reste toutefois
autorisé après accord de
l'Ingénieur principal, chef
de Service des Eaux et Forêts
du ressorti

1) werken uit te voeren die
van aard zijn het uitzicht
van het t.erreLn of van de
beplantingen te wijzigen;

2) op enigerlei wijze de
afloop van de waters in het
landschap te wijzigen en in
de waterlopen of in de
ondergrond door
verlaatputten stoffen te
storten van aard om de
2uiverheid van de waters te
bederven en aldus de
samenstelling van fauna en
flora te be:=vloeden;

3) èe wilde èieren van om het
eve~ welke soort te
achtervolgen, er jacht op te
maken, ze te vangen of ze op
enigerlei wijze.te storen;

4) dè eieren of de nesten te
roven of te vernietigen;

5) elke activiteit te
beoefenen die van aard is de
integriteit van het landschap
aan te tasten, zoals
motocross, enZi

6) bomen of planten te
vellen, te vernielen, te
ontwortelen of te
beschadigen; het normale
onèerhoud van de beplantingen
bijft echter toegelaten, na
het akkoord van de
eerstaanwezend ingenieur,
hoofd van de Dienst Waters en
Bossen; bevoegd voor deze
plaats;

8) d' abandonner ou de jeter
des papiers, récipients
vides, déchets ou détritus
quelconques;

7) de dresser des tentes et ·7} tenten op te slaan of om
d'ériger t.oute - Lnst.a Ll at.Lon : het - even -- . welke _ vaste,
quelconque .:,.(fiXe~ mobile ou __. -~ verpl aat sb_are - - of u-itneemb.ar-e --- .- - -,...
démontable, .. provisoire ou - installatie . voorlopfq of- · - '
définitive), servant d'abri, definitief op te trekken" die ·
de logement ou à des fins als schuilplaats, als woning
commerciales; of voor commerciële

doeleinden kan worden
gebruikt;

8) papier, leeggoed, afval of
ander vuilnis achter te laten
of weg te gooien;



..

C'·

9) de mettre en stat~onnement

ou de parquer tout véhicule
même sur les voies
carrossables, sauf dans les
endroits réservés à cette
fin;

10) de planter des poteaux ou
des pylOnes destinés au
transport de l'énergie
électrique ou à tout autre
usagej

11) d'établir n'importe que1
type d ' a f f ::. eh ag e
publicitaire;

12) d'ériger des
constructions nouve:les ou de
modifier celles qui existent
sans que les plans aient été
au préalable soumis à l' avis
de la Conunission Royale des .
Monuments et des Sites et
approuvés par a=rêté de
l'Exécutif de la ~égion de
Bruxelles-Capitale.

Bruxelles, Ie l4--0~-2)0l.

Le Ministre-Prés~dent de
l'Exécutif de la Région de
Bruxelles-Capitale,

c

Le Ministre de l'Exécutif de
la Région de Bruxelles
Capitale, chargé duo Logement,'
de l'Environnemen~, de la
Culture et de l'Aide aux
Personnes.

9) een voertuig te
stationeren of te parkeren,
zelfs op de berijdbare wegen,
tenij op de daartoe
voorhouden plaatsen;

la) palen of masten te
plaatsen bestemd voor het
overbrengen van elektrische
energie of tot elk ander
gebruik;

11) reclameborden of andere
vormen van publiciteit aan te
brengen;

12) nieuwe constructies op te ·
trekken of veranderingen te
doen aan bestaande gebouwen
zonder dat de plannen
voorafgaandelijk voor advies
werden voorgelegd aan de
Koninklijke Commissie voor
Monumenten en Landschappen en
goedgekeurd werden bij
besluit van de Executieve van
het Brusselse Hoofdstedelijk
Gewest.

Brussel A+ _O~_ 'd.2..
J

De Minister-Voorzitter van de
Executieve van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest,

De Minister van de Executieve
van het Brusselse
Hoofdstedelijk Gewest,belast
met Huisvesting, Leefmilieu,.
Cultuur en ' -Bi j s t a nd aan
Personen.



MINISTERIE VAN HET

BRUSSELSE GEWEST

VORST

AFDELING: 4
SECTIE: D-5
SCHAAL: 1 1000

PARK VAN BEMPT

LANDSCHAP

Gezien om gevoegd te worden

bij het besluit van 17 SEP. 1992

Oe Minister-VoQrzitter van de
Brusselse Hoofdstedelijke
Exe cutie ve~

c
Oe Minis ter belas t met het behoud
van de Monumenten en
LandsclxJppen

/vI/N/STERE OE LA

REG/ON BRUXELL O/SE

FOREST

DIVIS/ON .' .4
5ECT1DN : 0-5
ECHELLE: J 1000

PARe ou BEMPT

SITE

Vu pour être annexé à

I' arrêté du 17 SEP. 1992

Le Mlrvstre-Prèskient de
I' Exécutif de la Région de

ar lies - Capifale

/
/

Le Minisfre chargé de (a

conservetion des
Monuments et Sites
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